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334604-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de conseil en gestion financiére — Vergabeverfahren Beratungsleistungen
zum Projekt Kreditprozessoptimierung der LfA Forderbank Bayern

OJ S 94/2026 18/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: LfA Forderbank Bayern
Adresse électronique: w.renner@heuking.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Vergabeverfahren Beratungsleistungen zum Projekt Kreditprozessoptimierung der LfA
Forderbank Bayern
Description: Erbringung von Beratungsleistungen wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen
beschriebenen auf jeweiligen Einzelabruf fur die LfA Férderbank Bayern
Identifiant de la procédure: 73bf5356-827e-4048-a899-72c36bd375bd
Identifiant interne: n.def.
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79412000 Services de conseil en gestion financiére
Nomenclature complémentaire (cpv): 79410000 Services de conseil en affaires et en gestion

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Auswabhlkriterien gem. § 51 VgV, Beschrankung auf grdsl. funf
Bewerber: Falls eine groliere Anzahl von Bewerbern bzw. Bewerbergemeinschaften als
geeignet anzusehen ist, wird der Auftraggeber daraus eine Anzahl von funf Bewerbern bzw.
Bewerbergemeinschaften auswahlen und zur Angebotsabgabe auffordern. Dies sind die funf
Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften, deren Teilnahmeantrage nach dem nachfolgenden
Punkteschema die hochsten Punktwerte erzielen. Die Punktwerte bestimmen also nicht tber
die Eignung, sondern kommen nur bei einem groReren Kreis von Bewerbern zur Anwendung,
um ggf. aus diesem Kreis die zur Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber auszuwahlen.
Bei Punktgleichheit auf dem funften Rang wird derjenige Bewerber zur Angebotsabgabe
aufgefordert, der die hochste Anzahl an Referenzen aufweist. Der Auftraggeber behalt sich
vor, insbesondere dann sechs oder sieben Bewerber zur Angebotsabgabe aufzufordern, wenn
die Punktwerte der Teilnahmeantrage auf Platz 6 und ggf. 7 jeweils nicht deutlich niedriger
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sind als der Punktwert des Teilnahmeantrages mit dem nachsthéheren Punktwert. Sollten
weniger als funf ordnungsgemafe Teilnahmeantrage eingehen bzw. weniger als funf
Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften als geeignet angesehen werden, ist der
Auftraggeber berechtigt, das weitere Vergabeverfahren auch mit weniger als finf Bewerbern
durchzufuhren oder das Verfahren mangels hinreichendem Wettbewerb aufzuheben oder
zurtckzuversetzen. 1. Der verbindlich vorgesehene Projektleiter wurde auch im Rahmen der
Referenz als Projektleiter eingesetzt. Ja = 1 Punkt Nein = 0 Punkte 2. Der verbindlich
vorgesehene stellvertretende Projektleiter wurde auch im Rahmen der Referenz als
Projektleiter oder als stellvertretender Projektleiter eingesetzt. Ja = 1 Punkt Nein = 0 Punkte 3.
Fir den Zeitraum 1. Januar 2023 bis zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmeantragsfrist
dieses Vergabeverfahrens kdnnen - mehr als 3 (1 Punkt), - mehr als 5 (2 Punkte), - mehr als 7
(3 Punkte) oder - mehr als 10 (4 Punkte) einschlagige Referenzen vorgewiesen werden.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Faute professionnelle grave:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Etat de cessation d’activités:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Vergabeverfahren Beratungsleistungen zum Projekt Kreditprozessoptimierung der LfA
Forderbank Bayern
Description: Ausgeschrieben wird eine Rahmenvereinbarung uber die Erbringung von
Beratungsleistungen hinsichtlich MaRnahmen im Bereich Kredit im Vertragszeitraum auf
jeweiligen Einzelabruf fur die LfA Férderbank Bayern.. Gegenstand des Auftrages ist die
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Unterstutzung zum einen bei der Entwicklung des Zielbildes eines bereichsubergreifenden
End-to-End-Kreditprozesses und zum anderen bei der entsprechenden
MafRnahmenentwicklung und Mallhahmenumsetzung Uber alle Prozessphasen hinweg. Die
einzelnen Anforderungen an die Leistung ergeben sich aus den Vergabeunterlagen. Die
geschatzte Stundenanzahl betragt 1.160 Stunden fur Projektleiter und stellvertretenden
Projektleiter, 1.740 Stunden fir Projektmitarbeiter mit mindestens drei Jahren Berufserfahrung
und 2.900 Stunden fur Projektmitarbeiter mit weniger als drei Jahren Berufserfahrung. Die
geschatzte Anzahl an Tagen fur Termine vor Ort beim Auftraggeber betragt 250 Tage. Diese
Schatzmengen stellen eine unverbindliche Schatzung auf der Grundlage einer Prognose des
Auftraggebers dar; diese begrinden keine Mindestabnahmepflicht. Die tatsachlichen Werte
wahrend der Vertragslaufzeit kbnnen hiervon nach oben und unten abweichen. Die
Obergrenze flr diesen Rahmenvertrag betragt 7.200 Stunden. Ist dieser Wert erreicht, kdnnen
aus diesem Rahmenvertrag keine weiteren Leistungen abgerufen werden, unabhangig von
der vorgesehenen Vertragslaufzeit.

Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79410000 Services de conseil en affaires et en gestion
Nomenclature complémentaire (cpv): 79412000 Services de conseil en gestion financiere

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 4
Autres informations sur le renouvellement: Der Rahmenvertrag verlangert sich automatisch bis
zu viermal um jeweils sechs Monate, es sei denn der Auftraggeber kindigt den Vertrag mit
einer Frist von jeweils drei Monaten.

5.1.6. Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Angabe von mindestens drei Referenzen aus den letzten
drei Kalenderjahren vor dem Datum der Bekanntmachung (Zeitraum 1. Januar 2023 bis zum
Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmeantragsfrist), die mit der zu vergebenden Leistung nach
der Aufgabenstellung, Art u Umfang sowie Komplexitat vergleichbar ist, mit Erlauterung zur
Vergleichbkt. Die Referenzen ist vergleichbar, wenn ihr Inhalt die Erbringung von
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Beratungsleistungen zu vergleichbaren Effizienzprojekten deutscher 6ffentlicher Unternehmen
oder deutscher Behérden umfasst. Die Leistungen mussen erfolgreich, also ohne wesentl
Beanstandungen, durchgefuhrt worden sein. Es muss sich daher um Projekte handeln, die
entweder abgeschlossen sind oder bereits seit geraumer Zeit (>12 Monate) laufen und in
denen wesentliche Teile der Leistung erbracht wurden, ohne dass es zu wesentlichen
Beanstandungen gekommen ist. Verfligt Bewerber (Bew)/MB Uiber mehrere Niederlassungen,
so muss sich die Referenz auf die Niederlassung beziehen, die den Auftrag ausfuhren soll.
Hat der Bew eine Leistung nicht vollst selbst, sondern ganz o teilw durch einen UAN o einen
ARGE-Partner erbracht, so ist dies anzugeben. Falls Bew keine eigenen Referenzen, sondern
Referenzen anderer UN nennt, muss er erlautern, warum er sich auf die Referenz berufen
kann. Dies gilt auch fur Referenzen von KonzernUN/UN, mit denen der Bew
gesellschaftsrechtl verbunden ist. Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollst ausgeflllten
Formbl gentgt nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer Referenz ausgefullt werden,
kann die Referenz mangels Uberpriifbarkeit nicht berlicksichtigt werden. Verweis auf allg
Firmenprospekte o andere beigeflgte Unterlagen genulgt nicht, andernfalls muss Bew damit
rechnen, dass seine Eignung nicht festgestellt u der Teilnahmeantrag daher nicht
bertcksichtigt wird. Dazu ist Einverstandnis mit Rlicksprache des AG mit Referenzgeber ohne
weitere Rucksprache mit/Zustimmung Bew zu erteilen. Auf Anforderung der VSt ist die
jeweilige Referenz durch eine Bescheinigung des ReferenzAG zu belegen. Zu jeder Referenz
Angabe ReferenzAG, Zeitpunkt/Zeitraum der Leistungserbringung, AN des Referenzauftrages
(Bew/MB, welches) o Dritter), Art u Umfang der eigenen Leistungen, Angaben zur
Vergleichbarkeit, ggf. Bemerkungen; Ansprechpartner beim ReferenzAG mit Telefon-Nr., Fax u
/o E-Mail; Abdeckung aller zu erbringender Leistungen durch Referenzen.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critere de sélection: Umsatz jeweils der letzten drei Geschaftsjahre 2023, 2024,
2025 gesamt (netto; nur Bewerber allein, nicht Konzern/verbundene Unternehmen) und
Angaben zur Dauer des Geschaftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr identisch), fur das die
vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum Beginn der Geschaftstatigkeit (bei
Aufnahme der Geschaftstatigkeit nach 2023); Verpflichtung, auf Anforderung des
Auftraggebers unverzuglich Bilanzen/Bilanzauszuge fur die beiden letzten Geschaftsjahre
vorzulegen, falls deren Veroffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem der
Bewerber ansassig ist, vorgeschrieben ist. Mindestanforderung: Fur die drei Kalenderjahre
2023, 2024 und 2025 muss der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft pro Kalenderjahr im
Durchschnitt jeweils einen Umsatz gesamt in Hohe von mindestens EUR 20.000.000,00
vorweisen konnen.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Umsatz jeweils der letzten drei Geschaftsjahre 2023, 2024,
2025 mit vergleichbaren Auftragen, d. h. Beratung bei vergleichbaren Effizienzprojekten (netto;
nur Bewerber allein, nicht Konzern/ verbundene Unternehmen) und Angaben zur Dauer des
Geschaftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr identisch), fir das die vorstehenden Angaben
gemacht wurden, sowie zum Beginn der Geschaftstatigkeit (bei Aufnahme der
Geschaftstatigkeit nach 2023); Verpflichtung, auf Anforderung des Auftraggebers unverzuglich
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Bilanzen/Bilanzauszuge fur die beiden letzten Geschaftsjahre vorzulegen, falls deren
Verodffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem der Bewerber ansassig ist,
vorgeschrieben ist.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Jeweils Angabe zur Anzahl der jahresdurchschnittl
Beschaftigten gesamt und, die in der/den zustandigen Niederlassung(en) mit vergleichbaren
Auftragen, d. h. Beratung bei vergleichbaren Effizienzprojekten, befasst ist, jeweils in den
letzten drei Geschaftsjahren 2023, 2024 und 2025.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Erklarung Gber guiltige Haftpflichtversicherung, wonach der
Bewerberbzw. alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft sowie Unterauftragnehmer fur
Vermogensschaden, Personen- und Sachschaden jeweils in angemessener Hohe mindestens
aber in H6he von EUR 1.000.000 — mindestens zweifach maximiert im Versicherungsfall,
versichert ist/sind ODER er hiermit verbindlich zusichert/zusichern, dass er/sie im Falle der
Beauftragung eine entsprechende Erh6hung der genannten Haftungssummen bzw. der
Abschluss einer entsprechenden Versicherung vornimmt/vornehmen.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Bewerber bzw. jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft

erklart, dass er/es nicht zu einer Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister verpfl ist o
er darin eingetragen ist, Angabe von Nr/Register

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape

de la procédure

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Erklarung zu UAN u Einreichung entspr Erkl u ggf.
Nachweise, wonach Bewerber erklart, dass er sich hins seiner Eignung fur dieses Projekts auf
Kenntnisse, Fahigkeiten, Ressourcen oa Mittel Dritter beruft. Auf Verlangen der VSt/des AG
hat der Bewerber unverzugl die Verpflichtungserk fur wesentliche Teilleistungen auf der
Vorlage des Formbl Verpflichtungserkl des Dritten dazu vorlegen, dass ihm die erforderlichen
Mittel dieser UN zur Verfugung stehen, u fur UN, die nach ihrem Umfang u/o ihrer Bedeutung
wesentl Leistungsteile erbringen sollen, entspr Erkl u auf Anforderung Nachweise zur Eignung,
wie sie in diesen VU gefordert sind. Hierzu ist Beschreibung der Teilleistung sowie Name u
Adresse des Dritte u Art u Weise der Einbindung des Dritten (z. B. UAN) erforderlich.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Namentliche Benennung eines Projektleiters sowie eines
stellvertretenden Projektleiters. Der Projektleiter sowie der stellvertretende Projekteiter haben
jeweils folgende Mindestanforderungen zu erflllen: einschlagige, mindestens dreijahrige
Erfahrungen in der Beratung vergleichbarer Effizienprojekte deutscher 6ffentlicher
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Unternehmen oder deutscher Behdrden, Sprachniveau Deutsch, mind. C2, mindestens eine
personliche Referenz aus den letzten drei Kalenderjahren (Zeitraum 1. Januar 2023 bis zum
Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmeantragsfrist), die mit der zu vergebenden Leistung nach
der Art der Aufgabenstellung sowie Umfang und Komplexitat vergleichbar sind und die
erfolgreich, also ohne wesentliche Beanstandungen, durchgefihrt wurden, anzugeben. Es
muss sich daher um Projekte handeln, die entweder abgeschlossen sind oder bereits seit
geraumer Zeit (>12 Monate) laufen und in denen wesentliche Teile der Leistung erbracht
wurden, ohne dass es zu wesentlichen Beanstandungen gekommen ist. Vergleichbar ist eine
Referenz, sofern die vorgesehene Person als (stellvertretender) Projektleiter im Rahmen der
Erbringung von Beratungsleistungen zu vergleichbaren Effizienzprojekten deutscher
offentlicher Unternehmen oder deutscher Behorden tatig war.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der
Verordnung (EU) 833/2014 des Rates

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 7

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Konzept zur Herangehensweise im Projekt mit Ableitung der fur die
Projekttatigkeiten erforderlichen Zeitaufwande (,Konzept zur Herangehensweise®)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Konzept zur Zusammenstellung des Beratungsteams sowie Qualifikation und
Erfahrung des eingesetzten Personals (,Personalkonzept®)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critere:
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Brutto-Angebotssumme
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 30

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/73bf5356-827e-4048-a899-72c36bd375bd

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 30/06/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/73bf5356-827¢e-4048-a899-72¢36bd375bd
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 15/06/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
Aucun document ne peut étre présenté ultérieurement.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 2
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Siidbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstoe
muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rtigen. (2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegentber dem Auftraggeber zu rigen. (3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: LfA Férderbank Bayern
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: LfA Férderbank Bayern
8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: LfA Forderbank Bayern
Numéro d’enregistrement: 10542
Adresse postale: Koniginstralle 17
Ville: Minchen
Code postal: 80539
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: w.renner@heuking.de
Téléphone: +49 8954031221
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Studbayern
Numéro d’enregistrement: a8a1b33d-9b36-4164-9ea1-76b22c335f45
Adresse postale: Maximilianstralle 39
Ville: Minchen
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roéles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: 73bf5356-827e-4048-a899-72¢c36bd375bd - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 15/05/2026 13:26:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 334604-2026

Numéro de publication au JO S: 94/2026

Date de publication: 18/05/2026
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